
Minerál – Metal, s.r.o., Družstevní II 33ř, 6Ř7 25 Hluk 

Zápis u Krajského soudu v BrnČ, oddíl C, vložka 22Ř62 

 

 

 

 

 

 

 

PROVOZNÍ ěÁD ZůěÍZENÍ KE SBċRU, 

SKLůDOVÁNÍ A ÚPRůVċ ODPůDģ 

 

 

 

 

 

 

 

          Červen 2023 



1 

MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

1. ZÁKLůDNÍ ÚDůJE O ZůěÍZENÍ 
 

 

Název zaĜízení:   Minerál-Metal, s.r.o., Družstevní II 33ř, 6Ř7 25 Hluk 

Právní forma:   společnost s ručením omezeným  

IČO:    64 50 95 16 

IČZ:     CZZ00485 

Vlastníci zaĜízení  
Minerál-Metal, s.r.o.: Ing. Miroslav Mynarčík, tel.: 737ř06Řř7 

                                  KnČžpole 35Ř 

                                6Ř7 12 KnČžpole 

  
                              Ing. Radek Mitáček, tel.: 776240007 

                                   Červená  cesta 1678 

                                 686 04  Kunovice 

 

                                  Ing. ůlena Mynarčíková tel.: 77674Ř36ř   
                                      KnČžpole 35Ř 

                                      6Ř7 12 KnČžpole 

 

Statutární zástupci: Ing. Radek Mitáček, jednatel,  tel: 776240007  

     Červená cesta 167Ř, 6Ř6 04 Kunovice  
    

    Ing. Miroslav Mynarčík, jednatel, tel: 737ř06Řř7 

                                      KnČžpole 35Ř, 6Ř7 12  KnČžpole 

 

Provozovatel zaĜízení : výše uvedení vlastnící zaĜízení Minerál-Metal, s.r.o. jsou       

  zároveĖ i  provozovateli tohoto zaĜízení  
 

Vedoucí pracovníci: František Polášek  

Ing. Miroslav Mynarčík, 
Ing. Radek Mitáček  

 e-mail:   mineralmetal@seznam.cz 

   

Platnost provozního Ĝádu:  na dobu stanovenou v rozhodnutí Krajského úĜadu  

          Zlínského kraje, odboru životního prostĜedí 
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

1.1. Významná telefonní čísla 

 

ČIŽP OI Brno, Lieberzeitova 14, 614 00 Brno 541 212 786  

Krajský úĜad Zlínského kraje, odbor životního prostĜedí a zemČdČlství, 
tĜ. Tomáše Bati 21, 761 90 Zlín 

577 043 111 

Správce toku Povodí Moravy 573 339 365 

Policie České republiky 158 

Jednotka požární ochrany 150 

Zdravotnická záchranná služba 155 

Jednotné evropské číslo tísĖového volání 112 

 

1.2. PĜíslušné kontrolní orgány 

 

MČÚ Hluk, HĜbitovní 140, 6Ř7 25 Hluk 572 111 300  

MČÚ Uherské HradištČ, Svatováclavská 56Ř, 6Ř6 01 Uherské HradištČ 
572 525 111 
www.mesto-uh.cz 

Krajská hygienická stanice Zlínského kraje, územní pracovištČ Uherské 
HradištČ, Františkánská 144, 6Ř6 01 Uherské HradištČ 

572 430 714 
www. khszlin.cz 

 

1.3. Údaje o pozemcích, na nichž je zaĜízení umístČno 

Zájmové území leží v katastrálním území mČsta Hluk. ůreál se rozprostírá  na 

pozemcích p.č.: 20ř2/1, 20řŘ/57, 2098/226, 2098/227, 2098/228, 2098/230, 

2098/231, 3818/1, 3818/2, 3819/2, 3819/7, 3819/25, 3819/35 na okraji mČstské 
aglomerace. 

Majiteli pozemkĤ jsou Ing. ůlena Mynarčíková a Ing. Radek Mitáček. ZaĜízení užívá 
pozemky a budovu ke své činnosti na základČ nájemní smlouvy. 

Více viz: 

 PĜíloha č. Situační nákres zaĜízení Minerál-Metal, s.r.o. 

 

 PĜíloha č. 2  Nájemní smlouva 

 

1.4. Údaje o posledním rozhodnutí stavebního zákona k zaĜízení  
 

 PĜíloha č. 3 VyjádĜení  MČstského úĜadu Hluk 

 

http://www.mesto-uh.cz/
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

1.5. Kapacitní údaje zaĜízení 

Roční kapacita zaĜízení Ět/rokě 

Kategorie ostatní odpad   2450 

Kategorie nebezpečný odpad  0 

Celkem     2450  

 

Roční zpracovatelská kapacita zaĜízení/kapacita povolené činnosti  (t/rok) 

Kategorie ostatní odpad  2450 

Kategorie nebezpečný odpad 0  

Celkem     2450 

 

Denní zpracovatelská kapacita Ět/deně 

Kategorie ostatní odpad  40 

Kategorie nebezpečný odpad 0 

Celkem     40 

 

Maximální okamžitá kapacita zaĜízení Ě tě 

Kategorie ostatní odpad  2450 

Kategorie nebezpečný odpad 0 

Celkem    2450 

 

2. CHůRůKTER ů ÚČEL ZůěÍZENÍ 
 

ZaĜízení je určeno ke sbČru, skladování a úpravČ odpadĤ. Nebezpečné odpady podle 
Katalogu odpadĤ nebo odpady s nČkterou z nebezpečných vlastností se do zaĜízení 
nepĜijímají.  

Odpady pĜijaté do zaĜízení jsou primárnČ soustĜećovány, ale v pĜípadČ potĜeby z 
dĤvodĤ jejich úpravy mohou být odpady kategorie „O” skladovány po dobu nejdéle 3 
let. Odpady kategorie „N” z produkce zaĜízení budou v zaĜízení soustĜećovány po 
dobu nepĜesahující I rok. 

Odpady jsou zpracovávány mechanicky jejich tĜídČním, drcením, lisováním na 
paketovacím lisu, briketováním, stĜíháním na hydraulických nĤžkách, páráním kabelĤ, 
demontováním smČsných kovĤ, magnetickou separací. Takto upravené odpady jsou 

určené k prodeji. 

Odpady jsou zaĜazeny dle katalogu odpadĤ Ěvyhláška č. Ř/2021 Sb., o odpadĤ a 

posuzování vlastností odpadĤ ĚKatalog odpadĤě do odpovídající kategorie a druhu.  
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

2.1. ZpĤsob nakládání s odpady a činnost 
Dle pĜílohy č. 2 zákona č. 541/2020 Sb. jsou v zaĜízení provádČny následující činnosti, 
a zpĤsoby nakládání s odpady dle pĜíloh 5 a 6 tohoto zákona: 

 

Tabulka č. 1 PĜehled činností a zpĤsoby nakládání s odpady 

 

Oblast 
nakládání s 

odpady 
Proces 

Typ zaĜízení Ěnázev 
technologie/činnostiě 

Činnost Povolené 
zpĤsoby 
nakládání   

Úprava 
odpadu 

pĜed jeho 
využitím 

nebo 
odstranČním 

Mechanické 
úpravy 

Demontáž odpadu 3.1.0 
 

R12a 

Drcení odpadu 3.2.0 
R12a, R12d 

Balení, paketace, dČlení, 
lisování odpadu na 
základČ povolení 

3.3.0 

R12a 

TĜídČní, dotĜídČní odpadu 
 

3.4.0 R12a, R12d 

SbČr odpadu SbČr OdpadĤ, kromČ vozidel 
s ukončenou životností 
a elektrozaĜízení podle 
zákona o výrobcích s 
ukončenou životností 

11.1.0  

Skladování 
odpadu 

Ostatních 
odpadĤ 

 12.1.0 R13a 

 

 

 

Tabulka č.2  Seznam druhĤ odpadĤ, pro nČjž je zaĜízení určeno ĚsbČr, 
skladování, úprava ) 

 

Kód druhu 
odpadu 

Kate- 
gorie 

odpadu 
Název a druh odpadu  

 
 činnost  

11 05 01 O Tvrdý zinek  3.3.0, 11.1.0, 12.1.0 

11 05 02 O Zinkový popel 3.3.0,11.1.0 

12 01 01 O 
Piliny a tĜísky 
železných kovĤ 

3.2.0,3.3.0, 3.4.0, 11.1.0, 12.1.0 

12 01 02 O Úlet železných kovĤ 3.2.0,3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

12 01 03 O 
Piliny a tĜísky  
neželezných kovĤ 

3.2.0,3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

12 01 03 01 O MČć, mosaz, bronz 3.1.0, 3.2.0,3.3.0, 3.4.0, 11.1.0, 12.1.0 
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

Kód druhu 
odpadu 

Kate- 
gorie 

odpadu 
Název a druh odpadu  

 
 činnost  

12 01 03 02 O Hliník 3.1.0, 3.2.0,3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

12 01 03 03 O Olovo 3.1.0, 3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

12 01 03 04 O Zinek 3.3.0, 11.1.0, 12.1.0 

12 01 03 06 O Cín 3.1.0, 3.2.0,3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

12 01 04 O Úlet neželezných kovĤ 3.2.0,3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

12 01 13 O Odpady ze svaĜování 3.3.0,11.1.0, 12.1.0 

15 01 01  
Papírové a lepenkové 
obaly 

3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

15 01 04 O Kovové obaly 3.3.0, 3.4.0,11.1.0, 12.1.0 

16 01 17 O Železné kovy 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

16 01 18 O Neželezné kovy 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

16 02 14 O 
VyĜazená zaĜízení 
neuvedená pod čísly 
16 02 0ř až 16 02 13 

3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

16 02 16 O 

Jiné složky odstranČné 
z vyĜazených zaĜízení 
neuvedené pod číslem 
16 02 15 

3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 01 O MČć, bronz, mosaz 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 02 O Hliník 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 03 O Olovo 3.1.0,   3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 04 O Zinek 3.3.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 05 O Železo a ocel 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 06 O Cín 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 07 O SmČsné kovy 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

17 04 11 O 
Kabely neuvedené pod 
17 04 10 

3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 10 01 O Železný a ocelový 
odpad 

3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 10 02 O Neželezný odpad 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 12 01 O Papír a lepenka 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 12 02 O Železné kovy 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 12 03 O Neželezné kovy 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 12 03 01 O MČć, mosaz, bronz 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 12 03 02 O Hliník 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

19 12 03 03 O Olovo 3.1.0,  3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

Kód druhu 
odpadu 

Kate- 
gorie 

odpadu 
Název a druh odpadu  

 
 činnost  

19 12 03 04 O Zinek 3.3.0, 11.1.0, 12.1.0 

19 12 03 06 O Cín 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

20 01 01 O Papír a lepenka 3.3.0,3. 4.0,11.1.0, 12.1.0 

20 01 40 O Kovy 3.1.0,  3. 2.0, 3.3.0, 3. 4.0,11.1.0 

 

 

Tabulka č. 3  PĜehled druhĤ odpadĤ, které vznikají úpravou pĜijatých 
odpadĤ 

 

Kód druhu 
odpadu 

Kate-
gorie 

odpadu 
Popis 

19 10 01 O železný a ocelový odpad 

19 10 02 O Neželezný odpad 

19 12 02 O železné kovy 

19 12 03 O Neželezné kovy 

19 12 03 01 O MČć, bronz, mosaz 
19 12 03 02 O Hliník 

19 12 03 03 O Olovo 

19 12 03 04 O Zinek 

19 12 03 06 O Cín 

19 12 01 O Papír a lepenka 

19 12 04 O Plasty  

19 12 07 O dĜevo 

19 12 08 O Textil 

19 12 06 N DĜevo obsahující nebezpečné látky 

19 12 11 N Jiné odpady ĚvčetnČ smČsí materiálĤě z mechanické úpravy 
odpadu obsahujícího nebezpečné látky 

 

¨ 

Tabulka č. 4  PĜehled druhĤ odpadĤ, které mĤžou v zaĜízení vznikat 
bČžným provozem 

 

Kód druhu 
odpadu 

Kate-
gorie 

odpadu 
Popis 

20 01 01 O Papír a lepenka 

20 01 02 O Sklo 

20 01 39 O Plasty 
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

Kód druhu 
odpadu 

Kate-
gorie 

odpadu 
Popis 

20 03 01 O SmČsný komunální odpad 

08 01 11 N Odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštČdla nebo jiné 
nebezpečné látky 

12 01 09 N Odpadní Ĝezné emulze a roztoky neobsahující halogeny 

13 01 13 N Jiné hydraulické oleje 

13 02 08 N Jiné motorové, pĜevodové a mazací oleje 

15 01 10 N Obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly tČmito 
látkami znečištČné 

 

15 02 02 N ůbsorpční činidla, filtrační materiály ĚvčetnČ olejových filtrĤ jinak 
blíže neurčenýchě, čisticí tkaniny a ochranné odČvy znečištČné 
nebezpečnými látkami 
 

 

 

2.1. Účel, k nČmuž je zaĜízení určeno                                                                                         

ZaĜízení slouží ke sbČru, skladování,  úpravČ ostatních odpadĤ viz tabulka č. 2, tedy 

pĜevážnČ kovĤ, které se dále tĜídí na jednotlivé druhy odpadĤ. Provádíme tyto 
recyklační technologie demontáž, tĜídČní, stĜíhání, broušení, Ĝezání, lisování, 
briketování, paketování. 

O všech odpadech je vedena pĜíslušná evidence odpadĤ.  

 

2.2. Údaj o tom, zda v zaĜízení dochází ke zpČtnému odbČru výrobkĤ s 
ukončenou životností a jejich výčet 
V zaĜízení dochází zpČtnému odbČru výrobkĤ s ukončenou životností a to:  OlovČné 
baterie- akumulátory na základČ  „Smlouvy o zajištČní zpČtného odbČru olovČných 
baterií a akumulátorĤ“  s firmou KovohutČ  PĜíbram nástupnická a.sě. 
Dále zpČtný odbČr vyĜazeného EEZ – na základČ „Smlouvy o zajištČní zpČtného 
odbČru“ s firmou REMů Systém, a.s. 
  2.3. Vymezení vČcí a materiálĤ, které vstupují do zaĜízení a nejedná se o 
odpady 

Část skladu firmy je vedena samostatnČ pod označením BůZůR. Skladuje se zde 
materiál, který není odpadem dle znČní zákona 541/2020 Sb. Jedná se o polotovary 
z mČdi, mosazi, bronzu, nerezy, hliníku aj. Jedná se o nové zboží, nákup od výrobcĤ. 
Nebo vedlejší produkt.  
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

3. STRUČNÝ POPIS ZůěÍZENÍ 
 

3.1.  Popis technického a technologického vybavení zaĜízení,    
 soustĜećovací prostĜedky a manipulační prostĜedky 

 

ZaĜízení je z provozních, manipulačních a ekologických dĤvodĤ rozdČleno na níže 
uvedené plochy: 
Volná plocha - na této ploše jsou odpady soustĜećované/skladované dle 
jednotlivých druhĤ z 40% v kontejnerech, kovových bednách rĤzných typĤ. Zbylých 
60% odpadĤ je soustĜećováno volnČ na zpevnČné ploše. Není s nimi manipulováno 
do doby dalšího zpracování ĚtĜídČní, rozmČrové úpravy, lisování na paketovacím lisu, 
stĜíhání hydraulickými nĤžkami, drcení, demontování, magnetická separaceě a jejich 
expedice k odbČratelĤm. O všech odpadech je vedena pĜíslušná evidence odpadĤ. Na 
parcele 20řŘ/230 je místo pro zpČtný odbČr elektro výrobkĤ s ukončenou životností.  
 

ZastĜešená plocha - hlavní budova, která je tvoĜena z kanceláĜí, provozního skladu 
a šatny zamČstnancĤ. ůreál provozního skladu je rozdČlen na jednotlivé částí.  Jedna 
část slouží jako sklad polotovarĤ dle bodu 2.3. , je označená jako BůZůR, druhá část 
slouží jako provozní místo na demontáž, tĜídČní, vážení, uskladnČní materiálu, 
pĜevážnČ bronzu. ZároveĖ zde probíhá dČlení, briketování, lisování. Odpady nejsou 
znečištČny látkami škodlivým vodám, jsou skladovány pĜevážnČ v kovových bednách 
s označením dle norem ČSN. V zadní části skladu je soustĜećovaný odpad „ 
pĤvodce“ vznikající z provozu zaĜízení viz tabulka č. 3. kategorie odpadu „N“. Odpady 
jsou soustĜećovány v nepropustných sudech. Jsou opatĜeny identifikačními listy 
nebezpečných odpadĤ, a není s nimi manipulováno do doby odvozu specializovanou 
firmou. 

 

Ocelová hala I, II, III a pĜístĜešky– Plocha haly je zastĜešena a zpevnČná. Slouží 
k skladování materiálu, pĜevážnČ mČdČných a bronzových tĜísek. Je zde i označené 
místo zpČtného odbČru výrobkĤ s ukončenou životností- baterii.   Materiál se skladuje 
v big-bags obalech, nebo bednách. Je dostatečnČ chránČný pĜed povČtrnostními 
vlivy, neobsahuje škodlivé látky ohrožující životní prostĜedí.  
 

3.2. K nakládání s odpady využívá zaĜízení následující prostĜedky: 

 

 soustĜećovací a skladovací prostĜedky 

Odpady pĜijaté do zaĜízení se skladují v kovových bednách, kontejnerech, sudech, 
big-bags obalech, nebo na volné ploše dle jednotlivých druhĤ odpadĤ. 
 

 manipulační a dopravní prostĜedky  
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MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

Vysokozdvižné vozíky Toyota 2 ks 

Vysokozdvižné vozíky Hangcha 2 ks 
Nákladní automobily MAN 3ks 

Nákladní automobil  DACIA PICK UP 1ks 

 

 mČĜící, rentgenové a spektrální  pĜístroje  
Sigmatest 1 ks 

Spektrometr 4 ks 

Niton 1ks   

 

 zaĜízení na určování hmotnosti  
Pro stanovení hmotnosti odpadĤ v zaĜízení slouží stabilní malotonážní váhy nebo 
smluvní zaĜízení.  
Váhy jsou tĜi, všechny jsou typu Graven od výrobce VůHY PRO, s.r.o., Trmice. 
Pro stanovení vČtších hmotností nebo zvážení celých nákladních vozidel se využívají 
vlastní mostní váha PROFI UNIVERSůL-STEEL od výrobce VůHY JůS i vážení ve  
smluvních zaĜízeních 

 

 jiné technické stroje a zaĜízení na dČlení, briketování, úpravu 
odpadu 

Vlastní paketovací zaĜízení - lis C 12 RIKO  1ks 

Slouží k paketování ostatních odpadĤ, plechových odstĜižkĤ apod. Provádíme na nČm 
lisování kovového odpadu z lisoven ĚodstĜižky plechĤě do kompaktních blokĤ s vyšší 
hustotou, vhodných k další manipulaci a zpracování v hutích. 
 

Hydraulické nĤžky KAJMAN – 2 ks  

Slouží na dČlení materiálu stĜíháním dle potĜeby ČSN 42 0030 a také z dĤvodu snížení 
objemu zpracovávaného odpadu. 
 

Plazmová Ĝezačka For Cut 140 – 1ks , elektrická píla Pilous – 1ks, Pásová píla 
WORKLINE 1 ks 

Slouží na dČlení materiálu 

 

Páračky kabelové izolace PKIŘ0 Bobr- 1 ks 

Slouží k získávání kovĤ z kabelĤ  
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OdmašĢovací stĤl – MANPOWER RED 

Slouží k odmašĢování odlitkĤ. VýmČnu odmašĢovadla provádí vlastním servisem firma 
Pure Solve, která zabezpečí likvidaci použitého odmašĢovadla , zaĜízení tak  nevzniká 
odpad. 

 

 

3.3. Situační nákres provozovny - mapa 

 

PĜíloha č. 1.  
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4. TECHNOLOGIE ů OBSLUHů ZůěÍZENÍ 

 
Kovový odpad je do zaĜízení navážen nákladními automobily firmy Minerál-
Metal, s.r.o., nebo dopravou dodavatelĤ. Nákladní automobily jsou po vjezdu 
do zaĜízení váženy na mostní váze Profi č. 221/2014, nebo pokud je odpad 

dovážen v menším množství do 1000 kg probíhá vážení na malotonážních 
váhách GRůVEN. Po zvážení kontrolní pracovník zjistí kvalitu materiálu a určí, 
na kterou plochu se materiál složí.  

O pĜíjmu každého odpadu se vede evidence dle bodu 4.2. 

Dále probíhá pĜedevším tĜídČní, lisování, stĜíhání, rozpalování, atd. ke 
zhodnocení odpadu pro další prodej. Rozpalování je dČlení rozmČrných dílĤ 
odpadĤ plazmou - elektrickým obloukem pro získání menších rozmČrĤ. Takto 
upravený kovový odpad je skladován v areálu zaĜízení a je pĜipraven k 
nakládce a prodeji.  

PĜi manipulaci s odpadem jsou používány technické prostĜedky  dle bodu 3.2. 

 

4.1 Povinnosti obsluhy 

ƒ Dodržovat provozní Ĝád zaĜízení, kontrolovat správnou funkci technologie a 
okamžitČ odstraĖovat zjištČné závady. 

ƒ Udržovat zaĜízení v Ĝádném technickém stavu.  

ƒ Dbát pravidel pro bezpečnou práci společnČ s dodržováním hygienických 
pĜedpisĤ. 

ƒ UpozorĖovat na možnost vzniku havárií. 
ƒ Dodržovat požární pĜedpisy. 

ƒ Umožnit pracovníkĤm státní správy , kontrolních orgánĤ provádČní kontroly . 

ƒ Na všech zaĜízeních pracovat v souladu s návody k obsluze a smČrnicemi. 
ƒ PĜijímat odpad do zaĜízení dle stanoveného postupu viz pĜejímka odpadu. 

 

4.2 PĜejímka odpadu - administrativní a praktický postup 

 evidence odpadĤ od právnických a podnikajících fyzických osob tedy 
pĤvodce odpadu, zaĜízení k nakládání s odpady, obchodníka s 
odpady 

Obsluha zaĜízení pĜevezme od dodavatele prĤvodní doklady odpadu a určí zpĤsob 
vykládky, pĜičemž postupuje dle 17 odst. I zákona č. 541/2020 Sb.: Zkontroluje 

dokumentaci o odpadu, vizuálnČ kontroluje každou dodávku odpadu,  provede 
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namátkovou kontrolu odpadu k ovČĜení shody odpadu s popisem uvedeným v 
dokumentech pĜedložených vlastníkem odpadu. Posoudí, zda mĤže být odpad na 
základČ souhlasu k provozování zaĜízení a schváleného seznamu odpadĤ pĜijat  

NáslednČ zváží odpad a zaznamená množství a charakteristiku odpadu. Záznam 
obsahuje kód druhu odpadu, kategorii, údaje o hmotnosti odpadu, datum dodávky, 
totožnost pĤvodce Ědodavateleě odpadu. Záznamem se rozumí vážní, dodací nebo 
pĜejímací list, který je vedený ručnČ, a uchovaný v evidenci zaĜízení. 

RučnČ vystavený pĜejímací/vážní/dodací list je následnČ spárovaný s dokladem o 

dodání odpadu-fakturou, a zaevidovaný do skladové evidence vedené elektronicky 
v programu DUNA a to : poĜadové číslo evidenčního záznamu tj. skladové pĜíjemky, 
datum pĜijetí odpadu, katalogové číslo odpadu, hmotnost odpadu, katalogové číslo 
druhu, popĜ. poddruhu odpadu podle Katalogu odpadĤ; kategorie odpadu, kategorie 

odpadu v souladu s postupem zaĜazování odpadu podle zákona a Katalogu odpadĤ. 

Název druhu odpadu  popĜ. poddruhu odpadu podle Katalogu odpadĤ.  Identifikace 

dodavatele odpadu, číslo ručnČ vystaveného dodacího listu/pĜejímky ihned pĜi 
pĜevzetí materiálu. 

 

 evidence pĜevzetí odpadĤ od nepodnikajících fyzických osob (tzv. 

výkup od občanĤ ) 

Obsluha zaĜízení pĜevezme od občana odpad, zváží jej v pĜítomnosti občana, a 
vystaví ručnČ občanovi Výkupní lístek. Ten obsahuje označení zaĜízení, druh 
materiálu-odpadu , datum, hmotnost odpadu, cenu a podpis obsluhy.   

NáslednČ administrativní pracovník na základČ vážního lístku prĤkazu vyplní ručnČ 
vedený  Záznam o výkupech a vystaví potvrzení o pĜevzetí odpadu a zpĤsobu 
platby pĜevodem/poštovní poukázkou.  

Výkupní záznamy jsou ke konci mČsíce zpracovány a je vystavený souhrnný doklad o 
pĜevzatých odpadech od občanĤ, který je zaevidovaný jako pĜíjemka odpadu  
v elektronické formČ v programu DUNA.   

 

PĜi každém pĜíjmu odpadu do zaĜízení je vedena pĜíslušná identifikace osob dle par. 

25  Vyhlášky č. 273/2021 Sb. a to zejména jméno, pĜíjmení, datum narození, adresa 
trvalého pobytu nebo pobytu, číslo občanského prĤkazu nebo jiného prĤkazu 
totožnosti každé z osob, od které byly odpady odebrány. 

O identifikaci osob a odebíraných odpadech se vede evidence, a to včetnČ data a 
hodiny odebírání odpadĤ. K plnČní této povinnosti je provozovatel oprávnČn 
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vyžadovat k nahlédnutí prĤkazy totožnosti osob; pĜi nakládání s osobními údaji 
fyzických osob postupuje provozovatel podle zvláštního zákona. 

Identifikací osob dle výše uvedeného se pro tyto účely rozumí zjištČní obchodní firmy 
nebo názvu právnické osoby, jejího sídla, IČO Ěbylo-li pĜidČlenoě, identifikačního čísla 
provozovny nebo identifikačního čísla zaĜízení, ze kterých je odpad pĜedáván. Dále 
druh, kategorie a množství pĜijatého odpadu. 

Identifikací odebíraných odpadĤ se rozumí zjištČní názvu druhu a množství 
odebraného odpadu podle Katalogu odpadĤ. Pokud dochází ke sbČru odpadu, který 
má povahu strojního zaĜízení nebo obecnČ prospČšného zaĜízení, umČleckého díla či 
pietních a bohoslužebných pĜedmČtĤ nebo jejich částí, části vybraného výrobku 
s ukončenou životností s výjimkou kompletní autobaterie, je provozovatel zaĜízení ke 

sbČru, skladování,  úpravČ odpadĤ povinen uvést u jednotlivých odebraných nebo 
vykoupených pĜedmČtĤ jejich stručný popis, umožĖující dodatečnou identifikaci, a 
doplnit jej uvedením písmen, číslic, popĜípadČ dalších symbolĤ, na tČchto pĜedmČtech 
se nacházejících. Tyto druhy odpadĤ nesmí provozovatel po dobu 4Ř hodin od jejich 
odebrání nebo vykoupení rozebírat, jinak pozmČĖovat nebo postupovat dalším 
osobám. 

Veškeré identifikační údaje je provozovatel povinen evidovat a uchovávat po dobu 5 
let od odebrání nebo vykoupení odpadĤ. 

Bez ovČĜení výše uvedených údajĤ nesmí provozovatel odpad pĜevzít. 

Odpady, které nebudou odebírány od fyzických osob, a odpady, za jejich odbČr 
nebude poskytována úplata v hotovosti, se vymezují jako odpady mající povahu: 

 umČleckého díla nebo jeho části nebo pĜedmČtu kulturní hodnoty 

 pietního nebo bohoslužebného pĜedmČtu nebo jeho části  
 prĤmyslového strojního zaĜízení nebo jeho části 
 obecnČ prospČšného zaĜízení nebo jeho části, zejména zaĜízení pro 

hromadnou dopravu, dopravního značení, součásti nebo pĜíslušenství 
veĜejného prostranství a pozemních komunikacích a energetické, vodárenské 
nebo kanalizační zaĜízení 

 části vybraného výrobku s ukončenou životností s výjimkou kompletní 
autobaterie, která se v tomto pĜípadČ nepovažuje za součást vozidla s 
ukončenou životností. 

 

Obsluha rovnČž zapíše pĜedepsané údaje o odmítnutém odpadu. 
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4.3. ZpĤsob vedení provozního deníku, nastavení odpovČdnosti za vedení 
záznamĤ a pĜehled údajĤ a informací, které budou do provozního deníku 
zaznamenávány 

ZaĜízení vede provozní deník v písemné formČ. ZpĤsob zápisu je kombinovaný a to:   

 ručnČ psané záznamy     
 elektronickou evidenci, pĜičemž písemný výstup z této evidence tvoĜí pĜílohu 

provozního deníku Ětiskne ke konci obdobíě 

OdpovČdnost za vedení deníku mají vedoucí pracovníci. 

 

4.4. Nakládání s odpadem- zpĤsob značení odpadu, balení odpadu, 
umísĢování odpadĤ v zaĜízení  

 

PĜijatý odpad je skladovaný podle druhu a povahy odpadu : 
v sudech, kovových bednách, kontejnerech, big- bags obalech, nebo volnČ.  
 
Odpady určené k prodeji se dodávají zákazníkĤm buć v pĜepravních kontejnerech, 
nebo kovových bednách, big- bags obalech na paletČ.  

Odpady jsou umísĢovány dle druhu a povahy na volné nebo zastĜešené ploše, která 
je označená názvem a druhem zboží.  

 

Značení materiálu se provádí popisem na big bags, nebo štítkem s popisem na 

kovových bednách , kontejnerech.   
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5. MONITOROVÁNÍ ZůěÍZENÍ 

SpotĜeba el. energie – dodávka energie je prostĜednictvím firmy  DolĖácko a.s.,   
která provádí mČĜení odbČru jednou mČsíčnČ.  

SpotĜeba vody - je sledována firmou DolĖácko  a.s., která provádí mČĜení odbČru 
jednou mČsíčnČ. 

Odpadní dešĢové vody jsou svedeny do kanalizačního systému areálu ZD DolĖácko, 
který je vyústČn do ČOV mČsta Hluk. 
 
Sledování množství a kvality emisí do ovzduší -  kanceláĜské prostory a šatny jsou 

vytápČny pomocí elektrických pĜímotopĤ typĤ Premier 20. Provozní sklad a ocelové 
haly nejsou temperovány.  

Hlukové emise - zaĜízení je situováno v prĤmyslové zónČ a hlukové zatížení odpovídá 
ČSN pro tuto zónu. 

Kamerový systém — zaĜízení je monitorováno kamerovým systémem se záznamem, 

který splĖuje požadavky stanovené v § 41 odst. 6 vyhlášky č. 273/2021 Sb. Záznam 
se uchovává po dobu 30 dnĤ. Kamery zabírají prostor vstupu do zaĜízení a místo, kde 
je umístČna váha, která je používána pĜi pĜejímce odpadu do zaĜízení. 

 

6. ORGůNIZůČNÍ ZůJIŠTċNÍ PROVOZU ZůěÍZENÍ 

ZaĜízení eviduje 14 pracovníku. Všichni se podílí na provoze dle svých kompetencí.  

Veškeré  statutární záležitosti jsou v kompetenci jednatelĤ společnosti Ing. Radka 

Mitáčka a Ing. Miroslava Mynarčíka. 

Vedoucí pracovníci : jsou odpovČdni za kontrolu a plnČní povinnosti obsluhy zaĜízení, 
dodržování bezpečnostních pĜedpisĤ, pĜíjem, vážení, tĜídČní materiálĤ  
  
Obsluha zaĜízení: plní povinnosti viz bod 4.1. 

Administrativní pracovnice: jsou odpovČdné za provedenou evidencí 

ěidiči: bezpečnost pĜi pĜepravČ odpadĤ 

Konkrétní povinnosti a činnosti jsou upraveny pracovními smlouvami a náplnČmi 
práce dle zavedeného systému managementu kvality dle normy ČSN ISO ř001:2016 
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7. VEDENÍ EVIDENCE ODPůDģ PěEJÍMůNÝCH DO ZůěÍ-               

ZENÍ I V ZůěÍZENÍ PRODUKOVůNÝCH ODPůDģ 

Do provozu budou pĜijímány odpady uvedené v kapitole 2. Tabulka č. 2.  Dále se do 
evidence zaĜadí odpady dle kapitoly 2. Tabulky č. 3 tj. odpady vznikající po úpravČ 
pĜejímaných odpadĤ a také odpady dle kapitoly 2. Tabulka č. 4, které vznikají 
z provozu zaĜízení.  

Evidence pĜijatých odpadĤ bude vedena dle vyhlášky č. 273/2021 Sb. 26 Ěviz kapitola 
4.2). 

KaždoročnČ je vždy k 2Ř. 2. vypracováno a odevzdáno pĜíslušným úĜadĤm Hlášení 
souhrnných údajĤ z prĤbČžné evidence za uplynulý rok. Evidence odpadĤ a dalších 
dokladĤ bude archivována po dobu 5-ti let dle vyhlášky č. 273/2021 Sb. 

 

8. OPůTěENÍ K OMEZENÍ NEGůTIVNÍCH VLIVģ ZůěÍ- 

   ZENÍ ů OPůTěENÍ PRO PěÍPůD HůVÁRIE 

 

Havárie je takový stav, pĜi kterém mĤže být ohroženo zdraví obyvatelstva nebo mĤže 
dojít k poškození životního prostĜedí. 
K havárii mĤže dojít napĜíklad v pĜípadČ požáru zaĜízení, nebo místa shromažćování 
nebezpečných odpadĤ. Další možností je únik shromažćovaných nebezpečných 
odpadĤ pĜi manipulaci nebo poškození skladovacích nádob. 
ZaĜízení není určeno na sbČr a úpravu nebezpečných odpadĤ.  Odpady z kategorie „ 
N“ nebezpečný odpad se vyskytuje jen z vlastní produkce zaĜízení viz tabulka č. 3 

v bodČ 2.  

 

Preventivní opatĜení: 

 PĜi provozu musí obsluha zabezpečit stálý dozor. 
 Nebezpečné odpady musí obsluha dočasnČ shromažćovat v nepoškozených 

sudech nebo kanystrech se závitovou zátkou a tČsnČ je uzavírat. 
 Obsluha musí tĜídit odpady podle druhĤ. 
 Obsluha musí ihned odstranit úkapy a zabránit jejich úniku do životního prostĜedí. 
 Obsluha mĤže využívat pouze povolené druhy odpadĤ. 
 Odmítne pĜijmout jiné odpady, než odpady, pro které je zaĜízení určeno. 
 Obsluha musí vést provozní deník podle tohoto provozního Ĝádu. 
 Obsluha musí vést evidenci o odpadech podle tohoto provozního Ĝádu. 
 Místo shromažćování nebezpečných odpadĤ je viditelnČ označeno výstražnými 

cedulemi vyslovenČ zakazujícími manipulaci s otevĜeným ohnČm v jeho blízkosti.  
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 O tom, jak se chovat v pĜípadČ požáru nebo jiné havárie, jsou pracovníci 
dostatečnČ informováni pokyny v identifikačních listech nebezpečných odpadĤ  

 

 

Systém kontroly: 
 

 kontrola vyprodukovaného nebezpečného odpadu  

 kontrola označení jednotlivých druhĤ odpadĤ 
  kontrola jeho uložení 
  kontrola uzavĜení skladovacích nádob nebezpečných odpadĤ  
  kontrola zabezpečení pĜepravovaného odpadu  
  školení obsluhy Ěškolení ůDRě 

 
 
Možné druhy havárií 

PĜi pĜepravČ a manipulaci s nebezpečnými odpady mĤže dojít k tČmto haváriím: 

 vytečení kapalného nebezpečného odpadu z obalu Ěprasklého nebo 
poškozenéhoě do úložného prostoru 

 poškození obalu pĜi manipulaci s ním Ěprasknutí pytle a rozsypání obsahu, 
znečištČní manipulačních ploch atd.ě 

 

Postup pĜi odstraĖování následkĤ havárií 

ZneškodĖování havárie se skládá z realizace okamžitých a následných opatĜení: 

 Okamžitá opatĜení :  první zásah smČĜuje k vyloučení dalšího ohrožení zdraví a 
zajištČní požární bezpečnosti a zasaženého prostoru. PĜi likvidaci hoĜlavých 
látek je nutno dodržet všechna protipožární, bezpečnostní a hygienická 
opatĜení. Postupovat podle opatĜení uvedených v identifikačním listu 
nebezpečného odpadu. 

 Následná opatĜení:  utČsnit netČsnosti obalĤ, jimiž odpad uniká, tj. zajistit, aby 
nedocházelo k dalšímu úniky závadné látky, vybrat odpad zpČt do náhradních 
obalĤ Ěnepoškozených nádobě, plochu vozidla Ěmobilního zaĜízeníě a van 
dĤkladnČ očistit  zamezit možnosti vzniku následného požáru podle návodu 
uvedeného v identifikačním listu nebezpečného odpadu 

 

ProstĜedky a materiály pro odstraĖování následkĤ havárie 

Jsou dány skupenstvím a charakterem nebezpečného odpadu. Pro jednotlivé 
konkrétní nebezpečné odpady jsou prostĜedky specifikovány v identifikačních listech 
nebezpečných odpadĤ. 
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ObecnČ je nutno být vybaven lopatkou, koštČtem, plastovou nádobou, sorpčními 
prostĜedky ĚůDR - vakě, náhradním obalem, hasicím pĜístrojem, kanystrem s čistou 
vodou a lékárničkou pro pĜípad první pomoci. 

Obsluha vozidla bude pĜi své činnosti používat osobní ochranné pomĤcky, a to:  

ochranné brýle nebo štít  koženou pracovní zástČru  vhodnou pracovní obuv  

ochranné rukavice  pracovní ochranný odČv 

Hlášení havárie 

Podle ustanovení 254 / 2001 Sb., o vodách, je pĤvodce havárie povinen ohlásit únik 
látek škodlivých vodám: 

ČIŽP Brno, Lieberzeitova 14, 614 00 Brno tel.: 541 213 948 

MČstský úĜad Uh.HradištČ, Svatováclavská 56Ř, 6Ř6 01 Uh. 
HradištČ 

tel.: 572 525 111 

MČstský úĜad Hluk tel.: 572 581 671 

• Podle charakteru havárie: 
správce toku: Povodí Moravy, s.p., Uherské HradištČ tel.: 541 637 111 

ZemČdČlská vodohospodáĜská správa Uherské HradištČ tel.: 572 551 340 

Lesy ČR s.p., lesní správa Buchlovice tel.: 572 595 233 

Slovácké vodárny a kanalizace a.s., Uherské HradištČ tel.: 572 530 111 

Správa a útvar Hasičského záchranného sboru tel.: 150 

Sousední obecní, mČstské, povČĜené úĜady   
 

V pĜípadČ zranČní osob, akutního nebezpečí požáru nebo v pĜípadČ rozsáhlejšího 
rozsahu výronu nebezpečného odpadu pĜivolá Ĝidič nebo další člen posádky odbornou 
pomoc na telefonních číslech tísĖového volání: 

TísĖová volání  rychlá zdravotnická pomoc 155  požární útvar - hasiči 150  policie 

158  tísĖová linka 112 

Záznam o havárii 

OdpovČdný pracovník sepíše na místČ havárie po ukončení zásahu a po konzultaci s 
místními orgány státní správy ĚpovČĜenou obcí, magistrátem aj.ě, pĜípadnČ policií 
záznam o havárii. 

Zápis o havariiním úniku obsahuie: 

Místo úniku a čas, kdy byl únik zpozorován a kdy vznikl, záznam o prvním zásahu  

kdo únik zpozoroval a komu byl hlášen  pĜíčina havarijního úniku, druh a množství 
odpadu, který zpĤsobil havárii  název provozovatele nebo uživatele zaĜízení, ze 
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kterého závadná látka unikla  rozsah znečištČní ĚpĤdy, zaĜízení, vody) 

zakreslením, fotografiemi apod. 

prĤbČh havárie a provedená opatĜení, popis a rozsah škod, asanace zasaženého 
území 

Sanitární a pomocná zaĜízení: 

Jako sociální zaĜízení slouží pro zbudované sociální zázemí umístnČné v zadní části 
hlavní budovy. Zázemí tvoĜí splachovací WC, sprchový kout, kout s umyvadlem a 
malá šatna. Šatna je, opatĜená okny, vČtratelná, dostatečnČ svČtlá, vytápČná. Je 
vybavena omyvatelnou podlahou, která je vytírána odpovídajícími desinfekčními 
čisticími prostĜedky. Šatna je vybavena lavicí a stolem se židlemi pro pĜípadnou 
konzumaci pokrmĤ. 
Každý ze zamČstnancĤ má k dispozici svoji skĜínku na odkládání osobních vČci. 
 
Zdrojem vody pro sociální zaĜízení je veĜejný vodovodní Ĝád obce. Odpadní vody jsou 
svedeny do veĜejné kanalizace.  

OpatĜení pro ukončení provozu zaĜízení: 

Pokud dojde k uzavĜení zaĜízení, veškerý zbylý odpad bude pĜevezen do jiného/jiných 
k tomu oprávnČných zaĜízení/zaĜízeních nebo prodán prostĜednictvím obchodníka. 
ůreál bude po vyklizení zabezpečen proti neoprávnČnému vniknutí, a nebude tak 
ohrožovat zdraví lidí a životní prostĜedí. 

 

ZpĤsob ochrany horninového podloží 
 

DĤsledným dodržováním ustanovení plánu havarijních opatĜení provozního Ĝádu 
dosáhne firma dostatečné ochrany horninového podloží a zamezí úniku látek 
škodlivých vodám do životního prostĜedí. 
Nebezpečné odpady se mohou vyskytnout pouze z vlastní produkce  viz tabulka č.3 , 
bod č.2 provozního Ĝádu . Nebezpečné odpady jsou označeny identifikačními listy 
nebezpečného odpadu ĚILNOě Odpady jsou soustĜećovány v nepropustných sudech 
o obsahu 200 litrĤ  odpady není manipulováno do doby odvozu specializovanou 
firmou. O odpadu je vedena pĜíslušná evidence nebezpečných odpadĤ . Prostor je 
vybaven potĜebnými sorbenty pro zachytávání úkapĤ. 
Podlaha je zabezpečena izolační folii a je opatĜena nepropustnou jímkou. 
Plochy areálu jsou zpevnČné, betonové a s asfaltovým povrchem. Technologie jsou 
zabezpečené tak, že nemĤže dojít k nežádoucímu úniku nebezpečných látek do 
životního prostĜedí.  
Technika používaná pĜi nakládání a vykládání Ě vysokozdvižné vozíkyě je zabezpečena 
pĜi odstavení z provozu Ěparkováníě tak, aby se zabránilo úniku škodlivých látek do 
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životního prostĜedí.Ězáchytné vany pod strojemě. Drobné úkapy bČhem provozu 
techniky jsou obsluhou kontrolovány a odstraĖovány ihned. 
 

 

9. BEZPEČNOST PROVOZU ů OCHRůNů ŽIVOTNÍHO 
PROSTěEDÍ ů ZDRůVÍ LIDÍ 

 

Vedení organizace je povinno: 

 

 organizovat a zajišĢovat péči o bezpečnost a hygienu pĜi výkonu práce 
pracovníkĤ po stránce osobní i vČcné, hlavnČ odborným dozorem nad 
pracovníky a jejich práce a pravidelnými kontrolami  provádČt pravidelnČ 
školení o bezpečnosti práce, ochranČ zdraví a hygienČ práce, prohlubováni 
znalostí pĜedpisĤ a kvalifikace  vČnovat zvýšenou péči nezapracovaným 
pracovníkĤm a zajistit, aby byli všichni noví pracovníci pĜed nástupem práce 
podrobnČ poučeni o pĜíslušných bezpečnostních pĜedpisech, o bezpečnosti 
práce, o používání ochranných odČvĤ a pomĤcek  na vhodném místČ, dobĜe 
viditelném, umístit bČžné údaje a smČrnice, které je tĜeba pro preventivní 
ochranu znát 

 

 kontrolovat a vyžadovat, aby zamČstnanci používali pĜedepsané ochranné 
odČvy a osobní ochranné pomĤcky  podrobit pracovníky pĜed zaĜazením do 
práce lékaĜské prohlídce a potom pravidelným lékaĜským prohlídkám 

 
 

Každý pracovník je povinen: 

 

 osvojit si a dodržovat bezpečnostní, zdravotní a hygienické pĜedpisy v rozsahu 
svého pracovního zaĜazení  účastnit se školení provádČného organizací v 
zájmu své bezpečnosti, ochrany zdraví a hygieny práce  počínat si pĜi práci 
tak, aby neohrožoval zdraví a život svĤj i spolupracovníkĤ  dodržovat zákaz 
obsluhy tČch strojĤ a zaĜízení, jejichž obsluha, užívání a udržování mu 
nepĜísluší  dodržovat v pracovní dobČ, nebo pĜed ní zákaz užívaní 
alkoholických nápojĤ nebo preparátĤ, i látek otupujících mysl Ěomamné látky 
apod.) 
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Všeobecné smČrnice pro zamČstnance pro bezpečnost a ochranu zdraví pĜi 
práci: 

 pracovat zde smí jen zamČstnanci s pĜedepsanou kvalifikací. Žádný 
zamČstnanec nesmí provádČt jakoukoli manipulaci se stroji a jinými zaĜízeními, 
pokud mu jejich obsluha a udržování a užívání nepĜísluší a nebyla mu svČĜena. 

 

 zamČstnanec smí odstraĖovat zjištČné závady na zaĜízeních, nástrojích a 
pĜístrojích pouze tehdy, pĜísluší-li do oboru jeho pĤsobnosti. Jinak je povinen 
hlásit závadu nejbližšímu pĜedstavenému, který se postará o nápravu. 

 odstraĖování jakýchkoliv ochranných krytĤ je bezpodmínečnČ zakázáno. BČžící 
stroje je zakázáno čistit a mazat. Mechanismy bez pĜedepsaných ochranných 
opatĜení nesmČjí být uvedeny do provozu. 

 
 všechna elektrická zaĜízení je nutné obsluhovat podle platných norem. Pokyny 

musí být vyvČšeny na viditelném a pĜístupném místČ. 
 

 veškeré provozní místnosti musí být vhodnČ osvČtleny a pro odlehlá místa 
musí být k dispozici pĜenosné lampy  podlahy a manipulační plochy nesmí být 
znečisĢovány  zamČstnanci musí nosit ochranné rukavice, pracovní oblek a 
pracovní boty  všechny prostory a veškerá zaĜízení se musí udržovat v 
naprostém poĜádku a v bezvadném stavu. 
 

 zamČstnanci nesmČjí mČnit a opravovat nČco na elektrickém vedení, strojích a 
jiném podobném zaĜízení, jehož obsluha a používání jim nepĜísluší  bránit se 
možnosti nákazy dodržováním všech hygienických pĜedpisĤ a naĜízení.  pĜi 
menším zranČní ošetĜit poranČné místo desinfekčním prostĜedkem, s vČtším 
zranČním nebo akutní infekcí zajít ihned k lékaĜi  každý pracovník je povinen 
znát práci s hasícími prostĜedky  pracovník nesmí pokračovat v práci, není-li 
pro nemoc, nebo z jiné pĜíčiny schopen zaĜízení obsluhovat _rovnČž nesmí 
pokračovat v práci, hrozí-li na zaĜízení taková porucha, která by mohla ohrozit 
zdraví zamČstnance nebo vést k havárii zaĜízení.  pracovníci povČĜeni 
vstupem do objektu jsou povinni dodržovat ustanovení provozního Ĝádu a 
pokynĤ pro bezpečnost práce.  
 

 pĜísnČ dodržovat zákaz vstupu nepovolaným osobám 
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Osobní ochranné pracovní prostĜedky: 

Ochranné odČvy, obuv a osobní ochranné pomĤcky poskytuje vedení organizace 

podle prostĜedí na pracovišti a druhu vykonávané práce. 

Pracovnici jsou povinni pĜidČlené ochranné pomĤcky a odČvy šetrnČ a vhodnČ 
používat. OdpovČdnost za OOPP nese pracovník, kterému tyto byly pĜidČleny. 

U strojĤ se zvýšenou hlučností  jsou pracovníci jsou vybaveni pracovními ochrannými 
pomĤckami, které je chrání pĜed riziky. 

 

Ochrana pĜed úrazy 

ZamČstnanec je povinen: 

 Oznámit nadĜízenému ihned závady v zaĜízení, které mohou ohrozit 
bezpečnost a zdraví zamČstnancĤ a podle možností podniknout opatĜení pro 
zabránČní nehody.  udržovat pracovištČ v čistotČ a poĜádku  ukládat odpady 
na určených místech, ostatní materiál do pĜedem určených prostor  udržovat 
volné prĤchody a obsluhované zaĜízení volnČ a snadno pĜístupné  vyloučit 
možnost potĜísnČní pracovištČ škodlivinami a v pĜípadČ jejich rozlití provést 
ihned zneškodnČní  dbát Ĝádného osvČtlení, apod.  dodržovat zákaz vstupu 
nepovolaným osobám  pracovník nesmí používat poškozené pĜístroje a 
nástroje, které by mohly být pĜíčinou úrazu  pracovník nesmí bez pĜíslušné 
kvalifikace vykonávat práce, pro niž je nutná odborná zpĤsobilost 

Ochrana pĜed úrazy elektrickým proudem: 

 podrobné pracovní pĜedpisy pro obsluhu a údržbu elektor zaĜízení stanoví 
provozovatel v souladu s platnými vyhláškami a normami 

Ochrana pĜed onemocnČním a nákazou: 

 v provozu mohou být zamČstnáni pouze pracovníci, kteĜí mají k tomu duševní i 
tČlesné pĜedpoklady  obsluha se musí podrobit lékaĜské prohlídce a musí být 
seznámena s platnými hygienickými pĜedpisy  provozovatel zajišĢuje 
provádČní povinných preventivních periodických prohlídek 

První pomoc pĜi úrazech elektĜinou: 

 Všichni pracovnici závodu musí být poučeni o zpĤsobu poskytování první 
pomoci pĜi Úrazech elektĜinou včetnČ používání ochranných a záchranných 
pomĤcek. 
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Zásady první pomoci pĜí zasaženi elektrickým proudem: 

 postižného neprodlenČ vyprostíme z vodivého okruhu, zamezíme pĜívodu 
elektrického proudu vypnutím spínače, vytáhnutím zástrčky, vyšroubováním 
pojistek či odsunutím vodiče elektĜiny nebo odsunutím postiženého z dosahu 
vodiče. Zachránce se nesmí dotýkat postiženého nechránČnou rukou.  

postiženému uvolníme odČv  nedýchá-li postižený, musí se zavést umČlé 
dýchání, které se provádí tak dlouho, dokud se nedostaví pravidelný dech  

není-li hmatatelný tep je nutno zahájit ihned nepĜímou srdeční masáže. Vždy 
je nutno zavolat k postižnému lékaĜskou první pomoc. 

 

Zásady první pomoci pĜi popálení elektrickým proudem: 

 hoĜící odČv postižného se nesmí hasit vodou, oheĖ se tlumí hustou látkou 
nebo jinou vhodnou tkaninou. 

 popáleniny ošetĜíme pĜi první pomoci sterilním krycím obvazem a zranČného 
urychlenČ dopravíme k odborné lékaĜské péči  každý, kdo utrpČl úraz 
elektrickým proudem, má být pod lékaĜským dohledem. I pĜi lehkém úrazu 
musí být postižený dopraven k lékaĜskému ošetĜení. K postiženým, kteĜí jsou v 
bezvČdomí, musí být lékaĜ povolán. TČžce zranČní musí být co nejdĜíve 
dopraveni do nemocnice. RanČné doprovází prĤvodce, který podá lékaĜskému 
personálu informace o okolnostech, za nichž k úrazu došlo, o druhu proudu, 
jeho napČtí, všech prĤvodních okolnostech úrazu a o postupu záchranných 
prací. 

První pomoc pĜi zasažení ostatními látkami: 

Olej, emulze 

Zasažení očí: vypláchnout borovou vodou, lékaĜské ošetĜení 
Vdechnutí: pĜenesení na čerstvý vzduch, lékaĜské vyšetĜení 
Zasažení pokožky: omýt mýdlem a vodou, ošetĜit krémem 
Požití: požít tekutinu Ěne mléko ani alkoholě, vyvolat zvracení, 

lékaĜské ošetĜení 
ZáĜivka anebo ostatní odpad s obsahem rtuti 

Zasažení očí: vypláchnou borovou vodou, pĜevézt k lékaĜskému vyšetĜení 
Vdechnutí: vynést na čerstvý vzduch, pĜevézt k lékaĜskému vyšetĜeni 
Zasažení pokožky:  omýt vodou a mýdlem, ošetĜit krémem 

Požití: vyvolat zvracení Ěvoda, mléko, bílekě. Je-li možnost vypít 1/4 1 
vody s 5-ti káv. lžičkami  

                                    NMS04. PĜi šoku DIMERCůPTOL spofa, hospitalizace. 
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ůkumulátorová kyselina 

Zasažení očí . vypláchnout 3% roztokem hydrogenuhličitanu sodného 
Ěbikarbonátuě. !Nutné lékaĜské ošetĜení! 

Vdechnutí: pĜi nadýchání par kyseliny inhalovat 1% roztok bikarbonátu Ě2 
kávové lžičky na I litr vodyě a pĜevézt k lékaĜskému vyšetĜení. 

Zasažení pokožky: dtto oči, pĜi vČtším potĜísnČní použít až 10% bikarbonátu 
Požití: vypít suspenzi kysličníku hoĜečnatého MgO, asi 3 lžíce do 0,5 

litru vody. Nutné lékaĜské ošetĜení! 
 
 
 
 
 

10. OSTůTNÍ NÁLEŽITOSTI PROVOZNÍHO ěÁDU DLE  
      VYHLÁŠKY 273/2021 Sb. 
 
 

10.1. Podrobná kvalitativní charakteristika  odpadĤ umožĖující jejich 
pĜijetí do zaĜízení 
 

 Kategorie „O” - ostatní: odpady vstupující do zaĜízení musí splĖovat 
podmínky odpadĤ Ĝadících se do této kategorie. Pokud je zjištČna jakákoliv 
nebezpečná vlastnost u tČchto odpadĤ, není tento odpad v zaĜízení pĜijat. 
Seznam odpadĤ je uveden v bodČ 2, tabulka č. 2 „Seznam druhĤ odpadĤ, 
pro nČjž je zaĜízení určenoĚsbČr,skladování,úpravaě“ a tabulka č. 3 „PĜehled 
druhĤ odpadĤ, které mĤžou v zaĜízení vznikat. 

 

 Kategorie „N” - nebezpečné odpady: do zaĜízení jsou nejsou pĜijímány 
odpady Ĝadící se do kategorie „N“ nebezpečný odpad.  Vyskytují se tady 
odpady kategorie „N” z vlastní produkce- viz tabulka č. 3„PĜehled druhĤ 
odpadĤ, které mĤžou v zaĜízení vznikat. 

 

Odpady jsou uloženy na místČ k tomu určeném a je s nimi nakládáno pĜesnČ dle 
pokynĤ, které jsou uvedeny v bodČ 4. 

 

 

10.2. Využitelné materiály nebo energie získávaných v zaĜízení z odpadĤ a 
jejich množství ve vztahu k pĜijímaným odpadĤm  

ZaĜízení nezískává z pĜijatých odpadĤ využitelné materiály nebo energie. 
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10.3. Energetická náročnost zaĜízení v pĜepočtu na hmotnostní jednotku 

pĜijímaných odpadĤ, výčet odpadĤ,odpadních vod a emisí do ovzduší 
vystupujících ze zaĜízení a jejich skutečné vlastnosti včetnČ popisu 
zpĤsobu jejich Ĝízení,  údaje o hmotnostním podílu odpadĤ vystupujících 
ze zaĜízení včetnČ hmotnostního toku emisí do ovzduší a objemu 
vypouštČných odpadních vod ve vztahu k hmotnosti pĜijímaných odpadĤ   

Jako odpad pĜi tĜídČní pĜijatých odpadĤ vzniká sumárnČ asi do 0,1‰ hmotnosti 
vstupní suroviny dĜevo, papír, plasty. Všechny ostatní materiály, to je pĜes řř,řř% 
množství pĜijatého odpadu je využito pro další prodej oprávnČným osobám. 
 

SpotĜeba energie v pĜepočtu na jednotku hmotnosti vstupního materiálu: 
Elektrická energie 0,0052 kWh/kg hmotnosti vstupního materiálu. 
Nafta 0,0043 litrĤ/kg hmotnosti vstupního materiálu. 

Kyslík v lahvích 0,1200 kg/kg hmotnosti vstupního materiálu. 
Propan butan v lahvích 0,0100 kg/kg hmotnosti vstupního materiálu. 
 

Odpadní vody jako takové nevznikají, protože v provozu zaĜízení není použita žádná 
technologická voda. Jiné odpadní vody vznikají pouze z bČžného provozu šaten a 
sociálního zaĜízení. 
 

Hmotnostní tok 3,3.10-5 kg odpadního materiálu / kg vstupních odpadĤ. 
Tok emisí do ovzduší - tento bod se nevztahuje k provozu zaĜízení firmy.  Emise do 
ovzduší v zaĜízení produkuje pouze vysokozdvižný vozík. Jedná se o mobilní zaĜízení 
s dieselovým motorem a emise tČchto strojĤ odpovídají spotĜebČ nafty. 

 
Odpady vystupující ze zaĜízení - jsou pouze z produkce zaĜízení. Pokud se jedná o 
odpady s nebezpečnými vlastnostmi, je odvoz na skládku zabezpečen 
specializovanou firmou. Jedná se o odpady uvedené v bodu 2. tabulka č. 3. 

 

11. ZůěÍZENÍ K BIOLOGICKÉMU ZPRůCOVÁNÍ ODPůDģ   
      ů ZůěÍZENÍ Nů ÚPRůVU KůLģ  
 
Tento bod se k zaĜízení firmy Minerál-Metal, s.r.o. nevztahuje.  

 



26 

MŝŶĞƌĄů-Metal, s.r.o. 

12. ZVEěEJNċNÍ ÚDůJģ O ZůěÍZENÍ 
 

V souladu s ustanovením 3 odst. 3 písm. dě vyhlášky č. 273/2021 Sb., je vyvČšena 
informační tabule na viditelném místČ. UmístČná je na vstupní bránČ do objektu a 

jsou na ni uvedeny následující údaje: 

1. Název zaĜízení:   ZaĜízení ke sbČru, skladování a úpravČ odpadĤ 

2. Identifikační číslo zaĜízení: CZZ004Ř5 

3. Schválené druhy odpadĤ podle Katalogu odpadĤ, které mohou být do zaĜízení 
pĜijaty: jmenovitČ druh, kategorie a popis dle bodu č. 2 a tabulky č. 2 a 

Povolením k provozování zaĜízení udČleným Krajským úĜadem Zlínského kraje 

4. Název společnosti:  Miinerál-Metal, s.r.o 

                                      Družstevní II 33ř  

     687 25   Hluk 

 

  Jednatelé:   Ing. Radek Mitáček tel: 776 240 007 

          Ing. Miroslav Mynarčík tel: 737 906 897 

 

5. Provozní doba pro pĜíjem nebo výdej odpadu: 

Po-Pá Ř.00-11.30, 12-15.30 

So – prĤbČžnČ se aktualizuje – viz www.mineralmetal-sro 

 

13.  NÁVRH Nů ZůVEDENÍ PROVOZNÍHO DENÍKU 
 

Provozní deník slouží k dokumentování provozu zaĜízení. Deník povede 
odpovČdný pracovník, který bude poučen, co a jakým zpĤsobem bude do deníku 
zaznamenávat. Deník obsahuje pĜedepsané náležitosti dle pĜílohy č. 2 k vyhlášce 
č.273/221 Sb.  

Denní záznamy – ruční zápis v knize provozního deníku 

 datum, čas provozu 

 jméno a podpis obsluhy Ěvedoucí  provozu, zástupce 
vedoucího provozu) 

 mimoĜádné provozní události 
 zápisy z kontrol zaĜízení  
 zápisy o nepĜijetí odpadu 

 záznamy o školení  
 

http://www.mineralmetal-sro/
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    Denní záznamy- ručnČ zápis o pĜíjmu odpadu: 
 formou Výkupního záznamu ĚpĜíjem odpadu od 

nepodnikajících fyzických osob-občanĤ) 

 formou dodacího listu/pĜebírky Ě pĜíjem odpadu od 
podnikajících právnických a fyzických osob, 
obchodníka s odpady) 

  

záznamy elektronické: prĤbČžná evidence pĜíjmu a  výdeje odpadu  Výstup z této 
evidence je pĜílohou k provoznímu deníku v ručnČ psané formČ. 

 

OdpovČdnost za deník : jednatelé 

         vedoucí provozu  
 

Dílčí odpovČdnost za ruční evidence a elektronickou evidenci : administrativní 
pracovnice  

 

Všechny údaje musí být dohledatelné za poslední  3 roky provozu zaĜízení. 

 

 

 

 

Zpracoval:  Bc. Mária Straková 

Datum zpracování:   

Podpis statutárního zástupce: Ing. Miroslav Mynarčík 

 

PĜílohy : č. 1. Mapa zaĜízení 

     č.2  Nájemná smlouva 

     č.3. Stanovisko  – vyjádĜení MU Hluk 

             č.4. VyjádĜení Krajské hygienické stanice  
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PĜíloha č. 1 – situační plán  areálu  zaĜízení 
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PĜíloha č. 2 Nájemní  smlouva  
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